Ποίημα του Κ. Βάρναλη από το ανθολόγιο (σελ.20)
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Διαβάζω προσεκτικά το ποίημα του Κ. Βάρναλη. Διαβάζω και τις λέξεις από το Γλωσσάρι (αποκάτω) για να το καταλάβω καλύτερα.
Εργασίες
1. Περιγράφω σε μια παράγραφο μια θαλασσινή εικόνα που μου έρχεται στο μυαλό, όταν σκέφτομαι τη θάλασσα.
[bookmark: _GoBack]
2. Γράφω σε 2 παραγράφους τις σκέψεις και τα συναισθήματα, που μου προκαλεί η θέα της θάλασσας.
3. Βρίσκω ρήματα, ουσιαστικά, επίθετα, αντωνυμίες και επιρρήματα του ποιήματος και τα γράφω χωρίζοντάς τα σε στήλες.
image1.PNG
(7o péhopo): 7o xpUOBEE, Ta XPUIHE XPUOTS * XonwpITIKDY: BBNOrUPVS * Svrac: S1ov * BopnuTi:
e Tpéno exBoyBumic * paveis povBios * (1) ouvoBié: suvclse




image2.PNG
Kéorag Bapvalng
[Na o° ayvavreie 8iAacoa]

7o noinpa nou axohouSe sivar anéonacyia and ov <TipéAoyo» Tos no ivBeon Tou Bapuakn To pu nou
e, To épyo aurs, nou npurodyiomeTeE 70 1922 o7 ANSEAVSpsia, BaKpIVET 1 70V BT naAS ToU kal
7o KowaS nEpIXBYEYD T Bechv Tou. O PoHTS, HANGTE, XPEERONGE TO WEURSVUD A0S TavEAGS.

Na o ayvaviei, 8Aaooe, va un opTaive,
7o Bouvd wnhd

‘ompuriv Kot KaTayahavn Kal pioa va nhouTaive
on'1a poAduars™ oou Ta noAAG.

Na'van vonupimov= anopeomued, Svrac™
er’ dEagwn veporovTiy

e peg o' Ta olvepa Bonumica® yeAivTag
o xpic pavTi™,

NaTaGBbouv aTov aypa Ta vnadaa, o ki,
 axpyiaha oa peraEavior axvol

K1 e TouG YAGPOUG SuvOB* Ko Eva KapdBl
v avoiyouy va To naipvouy of oupav.





